Letnik III.

v laZnjivi obleki.
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Tzhaja po (rikral na mesee in sicer okoli 1., 10. in 20. dne. — Velji ¢elo lefo 3 gold., pol lefa 1 gold. 50 kr. in celrt
leta 80 kr. za vsacega brez ozira na stan, osebo in narodnost. — Posamezne Stevilke se dobivajo, ¢e jih kaj ostane, po 10 kr.
v Klerr-ovi bukvarniei na vélikem trgu 8t. 313, kjer je tudi administracija.

fle> Kdor ga bere in ga ni kupil, se bo, ako se zasali, ostro kaznoval,

Zhor mameluskih modrijanov.

,Brenceljnovim“ znancem je mameluika deZela
%e tako dobro znana, da bi jih veé ne vodil v njo, ako
ki se tam sém ter tje e kaj ne prigodilo, kar je jako
zanimivo in smefne. Zbor mameluski, sestavljen iz tri-
deset modrijanov, kteri so modrost in nezmotljivost Ze
sabo na svet prinesli, je imel, kakor je ,,Brencelj* izvedel
pe telegrafiénem potu, zopet Zivahno sejo, in sicer zavoljo
snega, kterega je bilo nedavno veliko padlo.

Znani predsednik in véliki mufti Ben- An-Zup sklide
ude po skandalni trombi ,,Blat-Tag*, in ko so prisli vsak
po svejih nogah — kajti ti modrijani hodijo radi tudi po
drugih glavah, — naznani, da zdaj sme vsak govoriti,
kdor vé pametno besedo.

Jezicnik Ali- Kalt-Ben-Egger odpre celjusti svojega
drobnega obraza in jame podajati besede vaZzne teZnosti,
zmedane s penami mameluske , Zajfe‘:

,Olavni zbor! Vem, da ni vsak tako moder kakor
jaz, kajti jaz si naroéujem modrost iz tuje dezele. Vsak
od Vas bo mislil, da je sneg, zarad kterega smo danes
tukaj zbrani, iz mesta spraviti nasa dolZnost. Naj bo! Ali
vsaj nam je prosto, posvetovati se zarad nadina, po kterem
se dd to dosedi. Mi moramo najti nov naéin, ki je raz-
licen od unega, po kterem so ga nasi predniki spravljali.
Da se izvozi v vodo? Ne vem, gospdda, ée bi bilo to
dobro za mesto in e bi se zamogel spraviti dosti hitro iz
ulic in trgov. Sicer se malokrat pripeti, da jaz kaj ne
vem, a ravno zdaj je isti sludaj, tedaj prosim, da se oglasi
drugi in stavi kak nasvet, ée sploh kdo kaj vé‘‘.

Za njim se vzdigne drug modrijan, kteri misli, da bi
se sneg zmetal zopet nazaj v megle, od koder je padel;
tretji meni, da bi se posusil in prodal za moko in sol ali
pa da bi se prodal v oditni drazbi, peti, da bi se to vpra-
fanje zarad silnejih drugih opravil odloZilo do junija me-
seca in potem e le posvetovalo, kaj je storiti s snegom itd.

»No, glejte, gospbda‘, se oglasi zopet prvigovornik,
phisem se motil, ko sem rekel, da od Vas nihée ni tako
Eoder, ko jaz. Vsi predlogi niso vredni piskavega oreha.
ujte mojega! Na¥ deZelni Solski svét je izrekel besedo
nam nasprotnega pomena, da ima biti v ljudskih Solah de-
%elni jezik uéni jezik. To je za nas, or da bi stali

| njega.

pod kapom. Sklenimo protest zoper ta sklep predrznega
dezelne Holskega svéta, kteri nas ni prafal, kaj mislimo

| 0 tej zadevi. (Glasovi: Pa sneg! Kaj bo s snegom?) Da tedaj

sneg spravimo iz mesta, treba je, da sklenemo strafansk

protest zoper ukaz deZelnega Solskega svéta. Ta pripo-

modek je nov, in de ga tudi Vasi moZgani ne razumijo,

dober je, tega sem Vam jaz porok in jaz sem nezmotljiv.
nidite se moji modrostil«

Sklep se sprejme, protest podpife. S tem je resenc
silno vpralanje zarad snega. Ko bo treba pogovarjati se
zarad koristne prenaredbe v mestni ljudski &oli, se bo zbor
modrijanov pa posvetoval o — lanskem snegu.

Pogovori.
Tone. Kaj da se o Kljunovem Cenetu ni¢ ved ne

sligi? Je li morda umrl?
Tine. On 5e ne, a umrli so tisti, kteri so marali za

*

L

Jaka. V ,,Tagblattu® sem nedavno bral &lanek pod-
pisan z besedo: ,Resnicoljub.

JoZe. Ti revez ti! Resnico ljubi in zagazi v ,,Tag-
blatt“! Ta je gotovo od poti zaSel.

e

Tone. Kako neki, JoZe, da so nemdurji vsi raz sebe
zarad programa, kterega so sestavili in sklenili veljavni
jugoslovanski domol{ubi v Ljubljani?

JoZe. To je gola nevokljivost. Saj ves, da se 0sé in
srieni lotijo le sladkega sadja.

Tone. Jaz pa menim, da je strah; ker potem ne bodo
ved gospodarili, ako se ta nadlrt izpelje, ako se vsi Jugo-
slovani med sabo trdno zvezejo.

JoZe. To bi bilo &udno, da bi se tega bali, kajti
do zdaj so nemdurji prvi, kteri bi radi vse Slovane
zvezali.

&
® %
Jaka. Pariz se dolgo ne d4 izstradati.
Tone. Ze nimajo ¢ kr. uradnikov in davkarjev v

j mest_u.



Pred sodnijo.

Sodnik. Kdo si, potepuh?

Potepuh. Repekt pred mano, prosim! Jaz sem v
isti vrsti z ministrom Bajstom in Bismarkom.

Sodnik. Kako to, predrzne?

Potepuh. Minister Bajst in Bismark sta nedavno rekla,
da po nod¢i ne moreta spati. Prav ko jaz, kajti tudi
jaz ne morem — ker nimam kje spati. Imenitni moZzje
imajo radi enake lastnosti.

Gotova znamenja.,

Ce je kdo vpisan v konst. druStvo, pa se ne vdele-
%uje sej in ne praznuje ,ferfasunge®, ti je to gotovo zna-
menje, da je — c. k. praktikant ali avskultant.

e kdo obiskuje konit. zbora, a le posluSa in ploska,
ti je gotovo znamenje, da je — c. kr. pisar ali kan-
celist.

Ce kdo zine tu pa tam kako besedo, a si ne upa
prav, ti je gotovo znamenje, da je — c. k. adjunkt ali
pa Ze aktuar.

Ce kdo izdeluje sporoéila ali snuje proteste, ti je go-
tovo znamenje, da je — c. k. koncipist.

e kdo stopi na oder, se Eiroeih ust vjeda in za-
bavlja, ti je gotovo znamenje, da je — c. k. finanden
tajnik.

Ce je pa kdo Ze v odboru in se na vso mod poteza
za ustavo ter nosi zvonec, ti je gotovo znamenje, da je —
c. k. finanden prokurator.

Ce pa kdo Ze kar divja in razsaja z besedo, kakor
da bi nabiral armado za kriZanske vojske proti sovra-
nikom ustave, ti je gotovo znamenje, da je moz — c. k.
vpokojenec (penzijonist) z najmanj 1200 gld. letne plage,
kajti te baZe ljudje so najbolj srditi ustavovernezi.

Tako se spoznajo taki ti¢i po Zvizganji.

Poduk:
nBrencelj je ljubljanski ,,Tagblatt Ze vedkrat v

kaki stvari podudil in mu pokazal pravo pot, se ve, da
zastonj. Nedavno se je ta umazanec jezil éez to, da se

po Kranjskem nabirajo mili darovi za papeza, &e§, da
ne vé, kako bi se stare dvajsetice slabie nalo-
zile, kakor &e se posiljajo v Rim.

uda, da ,Tagblatt“ tega ne vé. Mu bo pa ,Bren-
celj“Npovedal, le slusaj ,, Tagblatt«!

ajslabSe je tisti denar obrnjen, kteri se daje tebi
za podporo in za naroCnino &asnikov tvoje baze.

Zdaj pa ves, dragi pot mi ne prasaj tako neumno.

Klobuki po ceni.

A. Kako je to, da je tvoj cilinder vedno nov? Moras
veliko denarja dati za pokrivala.

B. Kaj Se! Le enega sem si kupil.

A. Pa te tako dolgo trpi?

B. Ne, to se tako-le godi. Kedar je kje zbranih ve-
liko ljudi, obesim svoj slab cilinder tje, kjer je najved
drugih, in sicer zraven najlepiega; ven gredé se%em po
sosedovem in ker je pinja podobna pinji, tega nih&e ne
zapazi. Nosim ga tako dolgo, da se mi zdi pregrd in
ga potem zopet zamenim. Ta je Ze sedmi in je bil na-
menjen teki.

Poklic.

Bratje! Kaj sedite za pedjo in roke krizem driite!
NaSim bratom Prusom se je jelo pred Parizom slabo go-
diti, tedaj stopite na noge, storite to, kar ste dozdaj obe-
tali le z besedo, z dejanjem. pridruzite se &eti novega
cesarja in pomagajte pobijati Francoze. Ze se je jelo dvo-
miti zarad VaSe resniéne volje, pokaZite tedaj, da tudi v
Ljubljani bijejo srca za véliki pruski narod, éegar jezik
sega do jadranskega morja in ima ravno v Ljubljani vozel.
Le izlezite iz lukenj, kamor ste se skrili, & ne bi se
moralo misliti, da ste strahopaaljivei in bojedi ter zataju-
jete svojo vero. Le iz brlogov, pruski medvedi, ne bo-
dite zajci, de ne, bi v novem cesarstvu ne bilo prostora
za Vas.

Vasa ponudba, gledé Avstrije, je sprejeta, Bismark
bo spravil stvar v red. Se priporo¢i e za drugi pot, ke-
dar Eoste imeli zopet kako enako stvar na prodaj.

s Die Waeht am Rhein®‘.

Jakaam Anka.

Zalostna povest za smeh.
(Dalje.)

nAba%, se bo muzal kdo, ,%e vem, kaj bo z Jakam
in Anko! Stara pesem, vzela se bosta‘.

O ne, zmotil si se, vedez, kakor ti bom hitro do-
kazal.

Gospodar, pri kterem sluzi Anka, jih ima za uSesi;
znan je po vsi soseski, da ga e nihde ni djal v Zakelj,
nihde mu Se z besedo na konec prisel. Prav zarad te last-
nosti se ga na8 Jaka ogiba kakor rogad kriza; ée le nje-
govo ime slisi, hajdi, pobegne jo v hlev, na pod ali v
svisle, ali pa jame Ekopo rezati, kakor da bi moral e tisti
dan vse Ekopnike razrezati. Saj ima pa tudi vzrok, kakor
kaZe sledecéa dogodba, ktera se je nedavno pripetila in
ktero je omenjeni gospodar — Kolendek se mu pravi —
osnoval.

Kolenéek dobro poznd Jaka in njegovo sovraitvo do
Zenstva; vé pa tudi, da je Jaka ves volk na Zgance s tro-
pinami polite. Nekega dne, ko je Jaka po navadi peljal
drva za zimo iz bliznjega gozda, ga vstavi Kolendek ter
£a nagovori:

pJaka, ti si fant, da ga ni. blizo tacega. Cez leto
bom potreboval nekaj betov, treba, da si jih Ze zdaj pre-
skrbim. Ti veS najti najboljse. Poiséi jih tedaj in nalozi
na voz, memo gredé jih pa vrzi pred moj pod, bo¥ pa
enkrat pri nas kosil, kedar bomo maslo kuhali¥.

Jaka se pomuza, sline se mu %Ze cedé po tropinah in
Zgancih, tedaj Ze po prvi voZnji zmeéde lepo skladovnico
betov Kolendeku pred pod. Ta se mu zahvali in rede:

»Pa pridi no v &etrtek, bo¥ pa z nami zajel®.

Jaka obljubi, da bo prisel, in v detrtek jo res pri-
maha, ko je komaj zvon poldne odzvonil. V vezi Ze mu
zadisi zaZeljena jed, ktero je ravno Anka polivala 8 tro-
pinami, da so se Zganci kar skrili. Gospodar, kteri je
ravno iz polja prifel, ga pokli¢e v hiSo (sobo) ter jame
rezati prav velike kose sorSidnega kruha. Kmalu se zbere
vsa druzina, se vsede krog mize, gospodar moli pred jedj6
in potem prinese Anka veliko skledo z Zganci nakopicéeno,
po kterih se tropine cedé.

»No, zdaj pa le vsekaj, Jaka®, pravi gospodar, ,,Bog
ti pozegnaj!l¥

Jaka se ne dd4 dosti prositi, timved zgrabi Zlico in
prav pridno zajema, da v kratkem zmanjka kupa. Ko je
zadnji Zganc zginil v Jakovih ustih, jame gospodar res-
nega obraza:

;90 bili dobri Zganci, kaj ne Jaka? No vidi§, zakaj
bi jih zmiraj ne jedel? Ali ves tudi, kdo ume take Zgance
g tako trdimi kepami kuhati? Nihde drugi, kakor nada
Anka. Glej, Jaka, ¢e bi imel ti Anko v higi, bi jih vsak
dan jedel*.

Jaka skoéi kvisko, kakor da bi ga bil gad piéil, in
Anka zarudi kot rak v kropu.

»No, no, Jaka, ne bodi kakor divjak ali pa konj,
ée ga z biéem fliknes. In ti, Anka, ne drzi se, kakor
bi pri izpraSevanji ne vedela vere moliti. Ko bi se bili



Gospodu Ertlu.

Ljudje Vase baZe so deZeli &e veéi davek, kakor oni,
kterega pladuje v c. k. blagajnice.

Eer ste to uganili, Vas za zdaj %e ne bo vrag vzel.
Vendar Vam nismo porok, da bi Vas pozneje ne vzel, &e

se boste Se kedaj take znebili, kakor nedavmo v konst.

drustvu. Pa ne, da bi se potem Steli med mudenike slo-
venskih sanjarij!

Silna prosnja.
Ce se ze nodete usmiliti drugih prebivalcev nalega
mesta, da bi jim spravili sneg izpod nog, usmilite se vsaj
najine vaznosti. Policaja pred Dezmanovo palaco.

.Program
predpusine veselice narodne citalnice v Metliki.
(;,Brenceljnu‘* poslan po odborniku.)

1. Predsednikov poldrugo uro dolg govor o narod-
nosti, ki obstoji v tem, da se pleSe in kvartd in kvartd
in plese.

2. Dobrovoljua deklamacija gosp. Sallocherja na &ast

Prefirnu, da je umrl. Lastna domisljija.
3. Tajnikov ,solo*: ,, L’ infelice.
4. Ve{ik zbor — kvartaveev.
5. Tombola in ples.

Mestnim ocetom na uho.
Cirknigan (kteri pride prvikrat v Ljubljano): Mislil
sem, Bog vé, kakoino mesto da je Ljubljana, pa ni nic.
Toliko blata, kakor ga je v Ljubljani, imamo tudi mi domi,
kedar se jezero napolni. Prava res! Pa so tako mozki.

,Brencelj* pise:

Mnogim dast. narodnikom: Nekterim se je moral za-
pisati del za letos poslane naro¢nine kot znesek za ,,Brenceljna:
v koledarjevi obleki®, na kterega je marsikdo pozabil. Pri priliki
se bo to vsakemu posebej naznanilo.

Nekterim dast. narodnikom: ,Brencelj* ni mislil nié
hudega s tem, da je imel nektere podobe po sv. pismu; a ker
Vas je to #alilo, se jih bo za naprej ogibal, kajti dosti je druge
tvarine.

tvoji ali Jakovi starisi tako drzali, bi vaju ne bilo na
svetu, ti bi ne mogla kuhati takih Zgancev in Jaka bi jih
ne mogel_jesti. Poglejta, nista drug za druzega, kakor
nalagé? Ce hife Se nimata, si jo bosta pa naredila; vsaj
tiéi tudi ne nosijo gnjezdov, preden se sparijo‘. ;

,»Res je taka®, pristavi gospodinja. ,,59a) sem Ze tudi
zapazila, da je Jaka nekako krepkeje pokal z bifem, ke-
dar je Bel z vozom memo naSe hiSe, in Anka je najrajse
gla po vodo, kedar je slisala pok. To ni bilo brez na-
mena, kar po nakljudji. Ne tajita, saj Ze vse govori, da
si ti, Jaka, uno nod lazil krog Ankinega okna in Anka
je bila_drug dan nekako zaspana‘‘.

,,Ce je taka, pa kar k fajmoitru®, pravi Kolendek,
»da vaju oklidejo. Toliko Ze znata krianskega nauka, da
bosta pri sprasevanji ,cegelce’ dobila. Za staraiino se
ponudim jaz‘‘. 3

»In jaz naj bom drug*, pristavi véliki hlapec, ,,dasi-
ravno mi bo po Anki zlo Z%al, Ze zarad Zgancev‘’.

»Pojdi se solit, ti Anka®, se zadere Jaka, ,me boste
se delali z mano norca, ne. Zeniti se mi ni 8e sila, in
kedar se bom, ne bom vas nobenega pralal za svet. Po
Anko pa gotovo ne bom prifel, e tudi Ze desetkrat boljse
Zgance kuha. Ko bi bila ona Eva in jaz Adam, bi bila
8e danes v paradiZu in sicer brez figovega peresa. Zdravi
ostanite; hvala za Zgance'.

S tem vstane Jaka, lopi vrata, da se vsa okna stre-
®ejo in je odslej e bolj hud na Zenske, posebno pa na
Anko, (Dal. prih.)

Beli Ljubljani.

Kam si zabredla, bela mi héi,
Da ti tak zalo lice bledi?
Al te zapustil Ijubéek nezvest,
AT si priSla nemskutarjem v pest?
Ti otemnelo bistro oko?
Ti po obrazu solze teko?
Kdo te je revico nbogo golj'fal,
Kdo te v neméursko suznost poslal?
Kdo ti zupana Suppana dal,
Trideset jogrov tebi izbral?
Kdo ti sestavil mestni je zbor,
Ki ti v osreji dela razpor?
Kdo te prevaril, kdo te izdal,
Kdo ti slovensko krilo pobral?
Sree ,,Sloven’je“, narodna hei,
Kje si imela bistre oci?
Tujeem osabnim v roke se das,
Tujcevo peto ¢islas, Slemas;
Dah ti neméurski dobro disi,
Liberalustvo usta sladi.
Bela Ljubljana nisi zdaj vee,
Crna bi moral ¢lovek skor rec.
Trideset varhov modrih imas,
Kteri ti dost’ naklon’jo blamaz.
V listih te nemskih crnijo zZe,
Da si nemcurka, tebi gorjé!
Ce o blamazah bere se kje,
Stavil bi vselej, na-te leté.
Tvoj magistrat napravi protest,
Mesto da sneg bi spravil iz cest.
Tvoja obleka bela je b’la,
Dokler v nemcursko drustvo nis’ sla.
Zdaj pa po tebi plese ze vsak,
Ni ve¢ slovensk’, ki dihas ga zrak.
Krasna devica bila nekdaj,
Kak’sna postala revica zdaj!
Jokaj se, jokaj, vij le roké,
ler so i v spone dali noge.
Se ni prepozno, zdrami se, c¢uj,
Glase poslancev mojih spostuj!
Stresi verige tuje od rok,
Spomni se ubogih svojih otrok.
Le pri volitvah pazna mi bod’,
Gladek naj jezik nic te ne mot'.
Kdor ti obeta mosno zlala,
Tak Se navadno solda ne da.
Liberaluhov pazno se bran’,
In renegate puséaj na strau.
Dokler nemcurji 'majo te v ko§’,
‘Nikdar Slovencem bela ne bos.
Slovenski duh.

Pogovor dveh Metlicanov.
Jo#ko. Kako je to, da v nasi &italnici je vedno le
ples in ,bal“?
Janko. Ker se ne manjka godbe, kajti na &elu dital-
nice imamo — kapelo.



,sProklete grablje.”

(Stara pesem, po D. DeZmanu ponarejena.)

Nek ofe in neka mati —
Kakor zna vsak tukaj brati —
Sta sint’ka bistrega imela,
Ga dasta v Solo zl6 vesela,
Da bi se za gospoda ’zudil,
Ne pri del’ domd se mugil.

alostna tu ode, mati
Jameta slové jemati.

Jezik drug mu zdaj pribije
Decek vbogi zlo se vije. ,
Tak jezitek mu priveZe,
Da prav dobro nemski reze.

Vse to ni¢ §e ne pomaga,
A ugitelj le ne ,scaga‘. _
ylrahtar’ velik zdaj vzame,
Vlivat’ detku v glavo jame
Nemsko Zlahtno brz kulturo,
Tri bokale vsako uro. :

Decek pride v mestno %olo,
Vidi se, da ni za Stolo;
Mogko s tablico koragi,

Z A-B-C si jezik padi.
Tudi mu pogum zlo pesa,
Tezko Zgance zdaj pogresa.

Drugo mu Se tud’ mazilo
Spravlja v koZo s hudo silo;
To mu pusda dost’ po udih
Znamnjev ¢rnih, plavih, hudih;
To je dobro za otroke,

Ki le mislijo na skoke.

To le tolko ima vspeha,
Da, ko Sola se preneha,
Sindek domu prijezdari

wDrajerja* — oh Bog obvari!

Ode se modno ga vstrasi,
Mati pa celé se splasi.
(Konec prihodnjic.)

Nemskih glasov jezik node
Rezat’, kot uditelj hoce.
Ce le nemsgko ¢rko d¢rhne,
Brz se mu jezi¢ek skrhne.
Zdaj ucitelj brez zamude
Vzame klese, ojstre, hude,
Matern jezik mu izdere,

Kakor vidi vsak, kdor bere.

Ce slovenski ¢esar prosi,

Vselej v Soli prazni kosi,

e se dobro oponese,
,Osla* tud’ domu prinese.
Tukaj nese ga dez ramo,
To razum’ po seb’ se sdmo.

Ode ga debelo gleda,

Kar zastane mu beseda.

»L kaj si delal, ode pravi,
,»Jaj nimas slame ti v glavi?¢
Sin pa smodko med &eljusti:
,»Niks kraneri§* Steman izusti.

Odgovorni vrednik in zaloznik Jak. Aléfove. — Natisnil J. Blaznik v Ljubljani.



